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Administraţiunea diarului
„T r i b u n  a “.

Sibiiu, 29 Martie st. v.
Ieri am publicat o scurtă dare de 

seamă despre cele dintéiu doué şedinţe 
ale noului comitet administrativ al fon
durilor grăniţeresci din Năsăud şi astăcji 
terminăm cu publicarea declaraţiunii 
dlui Lica şi soţii, prin care aceştia pro- 
t e s t e a z ă  în contra nonelor disposi- 
ţiuni ale guvernului ce vatămă princi
piile şi disposiţiunile stabilite de înşişi 
fundatorii şi sancţionate de Maiestatea 
Sa monarcbul.

Nu putem trece deci cu vederea 
nici la acest loc cele ce s’au petrecut 
Sâmbăta trecută în Năsăud, nu cu atât mai 
vîrtos, cu cât afacerile fraţilor noştri 
náséudeni trebue să intereseze foarte de- 
aproape pe ori-care Român adevărat şi 
cu durere pentru neamul seu.

Cu toate-că noi ne-am fi aşteptat 
la o procedere comună şi solidară a 
tuturor membrilor comitetului faţă cu 
măsurile arbitrare ale guvernului ungu
resc şi cu toate-că aveam şi destule 
cuvinte de a ne aştepta la aşa ceva, 
căci membrii aceia sünt toţi foşti gră- 
niţeri ori fii de grăniţeri şi din ex
perienţele de pănă acum ar fi putut 
primi convingerea, că reservele şi 
considerările nu mai duc la nici un 
scop, ba din contră aceste sünt toc
mai potrivite de a-’i strivi, — avem 
încâtva mângâierea, că tăcerea nu a 
fost unanimă şi s’au aflat încă destui 
bărbaţi, care au protestat în contra ne- 
dreptăţirilor ce actualii stăpânitori comit 
faţă cu grăniţerii din fostul district al

Năsăudului şi au declarat, că în ase
menea condiţiuni nu pot să primească 
încrederea ce au primit-o dela comunele 
care ’i-au ales.

Dacă acest protest şi această de
clar aţiune nici nu vor avă resultatul, 
pe care putea să-’l aibă bună-oară un 
vot unanim, motivarea lor are cel pu
ţin acel resultat moral, că lumea va 
avă din nou prilegiu de a se convinge, 
la ce am ajuns şi cât de mari sünt 
persecuţiunile, pe care trebue să le în
dure preste tot Românii de sub coroana 
Sfântului Stefan.

Căci am ajuns în adevăr departe, 
când o corporaţiune curat românească 
trebue să hotărască în şedinţă plenară, 
care are să fie limba ei de administra- 
ţiune, şi când cineva, fie acela főispán 
sau ce va fi, deschide o adunare româ
nească într’o limbă străină şi neînţe
leasă de cea mai mare parte a ascul
tătorilor !

Şi departe am ajuns la toată în
tâmplarea,. când un főispán, omul de 
încredere al guvernului şi comisarul re
gesc pentru comunitatea de avere a 
unui district întreg, nesocotesce legi posi
tive, ba chiar şi ordonanţe ministeriale, şi 
dă el însuşi cel mai strict ordin, ca în 
şcoalele românesci să se propună limba 
maghiară în legătură cu fiecare obiect 
de învăţământ, în toate clasele să se 
propună mai departe poesii şi cântece 
maghiare şi chiar şi exerciţiile de gim
nastică să se facă la comandă ma
ghiară.

Această ordonanţă turcească a ex- 
mis-o baronul Desideriu Bânffy în ca
litate de comisar reg. pentru fondurile 
năsăudene, şi ori-şi-cine îşi poate face o 
închipuire, unde are să ajungă acji— 
mâne guvernul cu măsurile lui în con 
tra grăniţerilor români, când un or
gan subaltern al seu îşi permite a-’i 
prigoni şi apăsa în felul acesta, fără-ca 
cei vătămaţi în cele mai sfinte drepturi 
ale lor să-’şi ridice măcar vocea şi să 
protesteze în contra unor asemenea 
uneltiri.

Bine ar fi, că temerile noastre să 
nu fie întemeiate. Dar’ câtă vreme acest 
sistem afurisit se menţine în toate ac
ţiunile guvernului unguresc privitoare la 
naţionalităţile nemaghiare şi câtă vreme 
multora diutre noi le lipsesce cuvenita 
energie, de a se opune cu toate pute
rile şi mijloacele legale încă de cu bună- 
vreme încercărilor de violenţă ale gu
vernului şi organelor sale, — din rău 
da-vom tot în mai rău.

Căci scopul politicei guvernului un
guresc faţă cu naţionalităţile nemaghiare 
este tocmai acela, de a le îmoia încetul 
cu încetul pe aceste şi de a le face în 
cele din urmă incapabile de ori-ce re- 
sistenţă şi de ori-ce acţiune naţională.

Astă<ji spre exemplu membrii co
mitetului administrativ al fondurilor gră
niţeresci din Năsăud sünt din întâm
plare toţi români; deoare-ce însă după 
noul statut ce ’l-a impus guvernul, aceia 
se aleg decătră comunele politice sub 
conducerea organelor administrative, 
aceste vor influenţa tot mai mult, ca în 
acel comitet să se aleagă nu numai ne- 
grăniţeri, dar’ chiar şi străini, şi astfel 
deşi astăcji s’a decretat limba română 
drept limbă de aaministraţiune, mâne 
poate veni o maioritate străină, care va 
pută hotărî limba maghiară de limbă 
de administraţiune a acestei corporaţiuni 
românesci.

Şi aşa stăm şi cu celelalte dispo- 
siţiuni ale noului statut, ear’ asigurările 
comitelui Bânffy, că prin acest statut 
guvernul a avut în vedere numai bi
nele năsăudenilor, sönt vorbe, cu care 
guvernul dlui Tisza îşi motivează de 
obiceiu măsurile ce le ia în scopul des- 
naţionalisării nemaghiarilor.

Astfel stând lucrul, causa fraţilor 
noştri Năsăudeni trebue mai ales pri
vită de o causă naţională comună şi 
întreaga naţiune să-’şi facă de datorinţă 
a o apăra şi susţină între toate împre- 
gi urările.

Aceasta ar fi misiunea întregului 
partid naţional şi pe aceasta încă ar 
trebui să o împlinească, dacă, se înţe
lege, acest partid ar avă un organ, 
care ar lucra şi s’ar interesa preste tot 
de afacerile naţionale.

Acest organ, durere, există numai 
în idee, şi nu putem decât să exclamăm 
şi noi cu raportorul nostru din Năsăud: 
„La ce am ajuns !“

Contele Andrássy şi legea militară.
Este lucru d&- mirai,' cdm oameni 

maturi, bogaţi în experienţe, în posi- 
ţiune de a avă vederi largi, sönt totuşi atât 
de ţermuriţi, încât nu sunt în stare a 
se emancipa de o marotă, product al şo
vinismului.

Cetitorii au înaintea ochilor un ex
tras dintr’un discurs politic al contelui 
Iuliu Andrássy, rostit în comisiunea mi
litară a casei magnaţilor. Discursul rostit 
asupra proiectului de lege militară din 
urmă, care, precum e sciut, a produs o 
volbură atât de mare şi îndelungată 
în casa deputaţilor. Acest discurs este 
din partea unor tjiare cualificat de apa- 
riţiune extraordinară politică. ţ>iare de 
importanţă universală, cum este „Neue 
Fr. PresseA din Yiena, îl timbrează 
de un eveniment politic, sub al cărui 
adăpost dl Tisza, strîmtoratul de opo- 
siţiune, are să fie scutit de zăduf, să-’şi 
poată şterge sudorile causate de luptele 
îndelungate şi — răcorindu-se — să răsufle 
una bună.

Noi am percurs „discursul-program“ 
al renumitului diplomat. Am căutat cu 
tot adinsul să aflăm punctul archimedic, 
prin mijlocirea căruia să se poată ridica 
din ţîţîni lumea lâncezită de prejudiţiile 
şovinismului maghiar.

N’am aflat însă nici baremi o alu- 
siune cât de palidă, care să ne desco
pere o lume mai nouă, o lume aşa 
după-cum o cer interesele adevărate ale 
statului unguresc.

După noi, discursul nu iese din vá
gásul ângust al şovinismului maghiar. 
Tot ce face dl conte, ministrul de ex
terne de odinioară din Austro-Ungaria, 
este că se mulţumesce, că tinerilor m a- 
g h i a r i  li-s’a făcut înlesnirea de a face 
examenele de oficer în reservă, întru
cât nu se pot ajuta cu limba nemţească, 
în limba statului, adecă în cea ma
ghiară. Ya să (jică, el nu cere armată 
naţională, însă de altă parte este sa
tisfăcut, că tinerilor din minoritatea lo
cuitorilor ţerii li-s’a creat un p r i v i 
l e g i u  sub un pretext politic de o le
gitimitate greşită.

Poate-că unde noi nu sflntem ini
ţiaţi în arcanele unei diplomaţii mai 
adânci şi nu sűntem în stare a înţelege 
ideile politice ale dlui conte, discur
sul domniei sale nu ne face altă im- 
presiune decât ca-şi-când din depărtare 
am au di sunetele musicei dela capela 
militară, cu care domnia-sa era să cu
cerească oare-când Bosnia şi Erţegovina.

Este adevărat, că dl conte a com
bătut ideea apărată în casa deputaţilor 
de stânga extremă, despre o armată sepa
rată maghiară. în regatul Ungariei însă 
atâta nu este deajuns. Pentru bărbaţi, 
eare au pretenţiunea de a trece în pa
trie şi afară de patrie de bărbaţi de 
stat, mai trebue ceva. Mai ales dacă 
vine vorba, după-cum a venit în dis
cursul din cestiune, despre momente 
din vieaţa regatului, care privesc pe 
t o ţ i  cetăţenii statului deopotrivă.

Nici într’un ram al vieţii regatu
lui Hfji interesele nu sânt atât de ge- 
neralisate ca într’al serviciului în armată. 
Vieaţa statelor moderne a transformat 
puterea armată din soldaţi, oameni plă
tiţi cu soldă, cum erau pănă de curând, 
în p o p o a r e  î n a r m a t e .  Numai inap
titudinea scutesce de serviciul în armată. 
Lipsind aceasta, toţi bărbaţii sunt obli
gaţi a purta arme şi a servi în armată.

Poate aşadar’ un bărbat cu pre
tenţiunea de a trece de bărbat de stat, 
ca într’un discurs politic, când vor- 
besce de puterea armată să aibă în 
vedere numai pe purtătorii de arme din 
naţionalitatea sa?

Naţionalităţile nemagliiare în des- 
baterile cele lungi de preste două luni 
în casa deputaţilor Ungariei n’au fost 
numai ignorate, dar’ şi batjocorite. Li-

s’a luat un drept: limba maternă pen
tru candidaţii de oficeri în reservă, care 
drept guvernul unguresc era aplicat 
să-’l acoarde. *

Corpul matur şi moderator, casa 
magnaţilor, ar fi aşteptat omul să vină 
să repareze ceea-ce a stricat celalalt corp 
legislativ.

Corpul matur şi moderator, casa 
magnaţilor din Ungaria, este adevărat 
că n’a apucat să se pronunţe încă. însă 
în comisiunea întrunită a casei magna
ţii^  a vorbit şi unul dintre cei mai 
fruntaşi şi mai cu trecere între poli
ticii maghiari, adecă dl conte Andrássy. 
Din tot „celebrul“ seu discurs însă nu 
se simte nimica ce ar sămăna cu aceea, 
că casa magnaţilor are să îndrepte ce a 
stricat casa deputaţilor.

Şi contele Andrássy numai pe 
Maghiari şi pe fiii acestora îi are în 
vedere. Numai de ei este îngrijat şi 
numai despre dînşii este încredinţat şi 
liniştit, că li-s’a asigurat ceea-ce în îm- 
pregiurările actuale li-se poate asigura, 
ca mai cu înlesnire să poată ajunge 
oficeri în reservă.

Nu ne îndoim, din p r u d e n ţ ă  se 
va fi ferit domnul conte de coarda 
cea delicată, care trebuia atinsă, dacă 
ieşia de pe terenul mărginit al rasei 
cărei aparţine. Anume se va fi ferit, 
ca să nu se atingă de cestiunea naţio
nalităţilor.

Şi tocmai în feritul acesta găsim 
noi absurdul pretinşilor băi’baţi de stat 
maghiari.

Poate-se prin ignorare cassa ceva 
din lumea aceasta ?

Naţionalităţile există în Ungaria şi 
în număr prevalent faţă cu Maghiarii. 
Ignorându-le, li-se face o nedreptate. 
Prin nedreptate nu se pot cassa din 
lume.

Sânt insă chiar şi prin nedreptate 
tractate indirect. Şi apoi indirect sau 
direct, dacă e cineva tractat, este recu
noscut că există. Tot aşa şi cestiunea 
care îl representă.

Un bărbat cu experienţele con
telui Andrássy, cu vederile largi politice, 
pe care ar trebui să le aibă, şi cu po- 
siţiunea sa socială, ar trebui să ţină la 
distanţă dela sine şi umbra, că şi el 
este intimidat de şovinismul conaţiona
lilor sei.

Se feresce cancelarul Bismarck de 
socialism ?

N u! Din contră el (jice, că în ma
şina statului, ca să meargă lin şi să nu 
scârţâe, trebue câte o picătură de so
cialism.

De ce dl conte nu imitează în 
cestiunea naţionalităţilor pe colegul seu 
de odinioară ? Pentru-ce nu spune la oca- 
siuni binevenite conaţionalilor sei, că tre
bue să aibă în vedere în toată vremea

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Ş i  d e  e ( J i . . . . .

De
loan Popovlci.

Şi de e <ji sé nu te véd,
Un cias ori o minută,

Mé doare nu sciu cum şi cred 
Pe veci că-'mi eşti perdută!

Ear’ când te véd, când te desmerd, 
Cu drag privind la tine,

Mé doare, ca sé nu te perd,
Mé tem că fugi de mine!

Dir estetica lui H. Taine.
î.

D e s p r e  Ch a u c e r * ) .  Limba se for
mase ; se făcuse loc pentru un scriitor inven- 
ţios, original, care a cunoscut o lume întreagă, 
dar’ mai ales lumea cavalerească şi curţile 
strălucite. A murit la 1400, după-ce a trăit 
tot în afaceri politice, călătorii, résboaie şi la 
curte. Ce n ’au vefiut ochii acestui poet!

2.
Doué idei au răpit evul mediu din ca

drul barbariei brutale: una religioasă a pro-

*) Ve<}i Nr. 68 al „Tribunei“.

dus catedralele gigantice şi a trimis la Pales
tina o parte din poporaţiune; alta lumească 
a clădit castelele feudale şi a ţinut în arme 
pe pământul lor pe cei curagioşi. Una a 
produs pe eroii aventurieri, ceealaltă pe că
lugărul mistic. Una e credinţa în Dumnezeu, 
ceealaltă este credinţa în tine însuţi. Amân- 
doué au degenerat, una a potenţat indepen
denţa pănă la revoltă, ceealaltă au ridicat re- 
ligiositatea pănă la entusiasm. Una a scos 
pe om din vieaţa cetăţenească, ceealaltă din 
vieaţa naturală; una a disolvat societatea in
troducând neorîndueala, alta a încurcat ra
ţiunea. Cavalerismul — hoţia şi devotamentul 
— sclăvia au trebuit moderate. Ele se obosiră 
şi monotonia obiceiurilor şi p o r n i r i l e  l u
na es ci î n c e p u r ă  a r ă s ă r i ,  a î n f l o r i .  
P e  n e s i m ţ i t e  e l e m e n t u l  s e r i o s  d i s 
p a r e  şi d i n  a r t ă  şi d i n  s c r i e r i .  Arcbi- 
teetura se face sclavă fantasiei, nu bisericii, ea 
se silesce să semene cu o mireasă împodobită, 
şi decorul de operă nu se potrivesce cu sen
timentul creştinesc. Aşa se distrage şi lite
ratura. Aici avem versuri lucii, povestiri de 
haz; sentimentul adevărat nu e din belşug, 
nu te îndeamnă la producţie. Şi Chaucer po- 
vestesce să te întreţină cu „povestiri frumoase,“ 
despre ce? Despre amor.

3.
Amorul şi este un obiect plăcut să-’ţi 

treci cu el serile lungi. Chaucer traduce mai 
ântâiu marele magazin de galanterii, numit

„Rosa“. Romanul acesta e tare de petrecere. 
Descrierile sânt variate, bine colorate în tot 
felul. Simţi ce este: a apărut un rău ne
cunoscut în epoce serioase: urîtul. Să-’l com
baţi ai lipsă de noutăţi strălucite, frapante. 
Povestirile curg ca un părău fără unde pe 
năsip luciu, luminat ici — colo de soare. Per
soanele vorbesc prea mult, dar’ biue. E  con
versaţie. O atenţie deosebită se dă descrie
rilor ce auresc întregul. Povestirile aceste 
ies din obiceiul timpului, în care începe a se 
desvolta o vieaţa socială mai superioară; po
veştile de stradă şi cabinete sânt aduse şi în 
cărţi. Ale lui Chaucer sunt ca podoabele unui 
atelier de iuvelier, găsesci diamante lângă 
sticla comună. Tot ce a produs istoria şi 
fantasia de trei veacuri, se găsesce la el 
arangiat aşa, de n’ai ce cere mai mult, nici 
să fii cel mai lacom ducb după noutăţi. El 
dă şi mai mult; curiositatea epidemică vrea 
se o mulţumească cu fantasii şi visuri. Şi poe- 
sia acestor vremuri este ca arcbitectura, mai 
multă podoabă decât soliditate. N’are sîm- 
bure, ea e pentru ochi, coloare, dar’ coloare 
pompoasă, mândra. E o fantasmagorie, ’ţi-ai 
petrecut cu ea, şi sciind că e numai fantas
magorie, ’ţi-ai ajuns scopul. Prelângă aceste 
excese rafinate era o patimă, iubirea, care 
cuprindea toate exagerările. Chaucer explică 
şi arta iubirii, explică legile şi statutele ei, 
îşi numesce dama sa „scumpă romoniţă“, de
scrie iubirea în tot felul. Iubirea e cavale

rească, încordată, dar’ gingaşe ca în evul 
mediu, are une-ori vorbe atât de gingaşe şi 
adevărate, cum rare-ori s’au mai audit de 
atunci. Sânt nisce „ramuri poetice“ ce ve
getează în ciuda brutalei nesciinţe şi pom
poaselor parade. Ca şi la Petrarca, iubirea 
aduce şi aici poesia la delicateţe foarte alese, 
se ridică une ori pănă la esprit şi pointe spi
rituale. Dar’ Petrarca e şi graţios, neted, 
semisatiric, sensual vesel, ceva flecaz, ea 
Francezii. Chaucer e mai mult Francez de
cât Italian, şi Francezul nu face patimă din 
iubire, este o veselă petrecere. Chaucer are şi 
această trăsătură prelângă sentimentalism. E  
vesel, dar’ este şi ironic câte-odată, aşa mali
ţios, dar’ uşurel. „Dă Doamne, să nu dăm 
nici-odată de vre-o nenorocire mai mare“, 
(jice Troilus îmbrăţişându-’şi iubita. Iubirea 
satisfăcută, nu cea platonică, este supremul 
bine, e merit chiar. Aşa vorbiseră şi damele: 
Cui îţi place nu-’i poţi refusa nimic. Stricteţa 
năravurilor lipsesce în acest veac.

4 .
Chaucer e şi mai vesel. Cam bombastic 

la poveste, dar’ curgător, zimbitor. Nevasta 
din Balb, care avusese cinci bărbaţi, e po
vestită îndrăsneţ, obrasnic, flecară. Ea mul
ţumesce lui Dumnedeu, că ’i-a făcut parte de 
cinci bărbaţi, şi şi pe al şeselea fi-ar primi 
bine: Ea explică căsătoria medicinal, ca 
Sganarell la Moliére. La această satiră el 
mai adauge şi satira călugărilor, care cunosc

bine de tot birturile vesele şi sciu stoarce 
bani cu guriţele sprintene. Oamenii vreau 
să rî<jă, soţii înşelaţi, răfuelile de cârcimă, 
bătăile, hoţiile şi alte întâmplări dau prilegiu 
deajuns.

5 .
Chaucer e romantic şi vesel, dar’ este 

aşa în felul seu. El observă caractere, ceva 
ne mai aucjit în vremile acele, el vrea să 
creeze oameni vii. E  un  e l e m e n t  bărbâ- i  
t esc,  c a r e  se a r a t ă  î n  a c e l a ş i  t i mp  ş 
în a r t ă ,  l a V a n  E y k  e s t e  d o r u l  de  
s c i i n ţ ă  şi  p r i c e p e r e a  a d e v ă r u l u i ,  
c a r e  d a u  a r t e i  p e r f e c ţ i e .  î n  C h a u c e r  
şi V a n  E y k  s â n t  p e r s o a n e l e  r e a l e ) 
ântâia-oară sânt aici de aşa. Ele rămân în 
memorie ca şi creaţiile lui Shakespeare ori 
Rubens. Figurile ce vor povesti ca la Boc- 
caccjo sânt descrise mai ântâiu, eu tempera
mentul lor, fisionomia, portul, vorba, obiceiurile, 
trecutul lor. C re jr ca aici este simburele ro
manului de moravuri de astăzi. Chaucer n u - ’ ş i 
p e t r e c e  n u ma i ,  e r a  r e f l e x i e i  s ’a î n 
c e p u t  şi  cu ea o a r t ă  ma i  s u p e r i o a r ă ,  
el  s t u d i a z ă ,  î n c e p e  a c u g e t a ;  povesti
rile se critică, se scot învăţături din ele. P o e 
s i a  nu  ma i  e s t e  un  s i m p l n  a l a i u ,  ci 
un t a b l o u  cu t o a t e  p ă r ţ i l e  b i n e  c o m
b i na t e .  „ E n s e m b l e ! “ y o r b ă  de m a r e  
i m p o r t a n ţ ă .  D u p ă - c u i h î n g r i j e s c i  de 
e n s e m b l e  o r i 1 e c a l e i  î n  s t a d i u l  m a 
t u r i t ă ţ i i  ori r ă m â n e a  pe  t r e a p t a  c o p i
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cestiunea naţionalităţilor, fiindcă aceste 
e x i s t ă  şi încă în mare numér în re
gatul Ungariei. Şi nu există de ieri 
sau de alaltăieri, ci din capul locului, 
decând s’a înfiinţat regatul unguresc. 
Altfel regelui Stefan nu-’i plesnia prin 
minte frasa istorică: Begnum unius lin
guae imbecille et fragile.

Bismarck nu se feresce de socialism, 
pentru-că el, cum a (Ş.is Francezul, are: 
„ vil Kopp und wenig Aar“, ear’ dl co
mite încungiură cu sfieală cestiunea na
ţionalităţilor, dar’ pentru-că are cum a 
<jis tot Francezul: „viei Aar und vénig 
Kopp“.

Din vorbirea contelui Andrássy.
în ccmisiunea pentru legea mili

tară a joasei magnaţilor a ţinut contele 
Iuliu Andrássy Vineria trecută o vor
bire, care a atras asupra sa atenţiunea 
tuturor cercurilor politice. Extragem şi 
noi dintr’însa ceea-ce este mai im
portant :

Casa magnaţilor n’are obiceiul de a re
flecta, prin ce fase au trecut proiectele #de 
legi în casa deputaţilor, dar’ în caşul de faţă 
proiectul militar nu se poate despărţi de tre
cutul seu. Doi paragrafi au produs desbateri 
vehemente în casa deputaţilor. §-ful. 14 nu 'l-ar 
fi primit în redacţiunea originară. Nu pentru-că 
s’ar fi temut, că este după acel §. vre-un gând 
ascuns, căci vorbitorul individual s’ar fi mul
ţumit cu deelaraţiunile guvernului, ci pentru-că 
el voesce, ca sé fie mulţumiţi şi aceia, care 
priviau în textul §-lui o ştirbire a constituţiei. 
Afară de aceea n’ar fi fost imposibil, ca după 
10 ani acest §. sé producă vre un conflict în
tre Coroană şi naţiune, ear’ casa magnaţilor 
are datorinţa principală, de a evita asemenea 
conflicte.

Celalalt §. a fost combătut din punct 
de vedere limbistic şi militar. Pe vorbitorul 
’l-au liniştit pe deplin deelaraţiunile ministrului 
de honvezi făcute în această privinţă, precum 
şi resoluţiunea luata în casa deputaţilor. Nici 
acest §. nu ’l-ar fi primit vorbitorul bucuros 
în redacţiunea lui originară, căci el ar fi fost 
prea îngreunător pentru tinerimea care nu 
cunoasce limba germană. Dar’ deelaraţiunile 
ministrului de honvezi, că se vor reduce obiec
tele de instrucţiune ale voluntarilor şi că limba 
germană se va pretinde numai în măsura in
dispensabilă pentru serviciu, îl mulţumesc.

Nu înţelege însă, cum de acest §. mai 
inspiră şi acum îugrijiri, sub cuvânt că limba 
germană din armată dejosesce naţiunea şi cul
tura maghiară. El nu este de părere, că ar 
fi păgubitor pentru o naţiune, când ea este silită 
afară de limba proprie să înveţe şi altă limbă, 
ci din contră aceasta este un avantagiu. Perde- 
rile politice şi militare ale Francezilor au fost 
causate în mare parte prin aceea, că ei nu 
cunosc decât limba lor şi prin urmare nu cu
nosc alte popoare.

între cele 100 milioane de locuitori ai 
Rusiei nu este nici-un singur om cult, care să 
nu vorbească vre-o limbă străină. Acela, care 
cunoasce şi modul de gândire al altor popoare, 
nu numai că nu strică, ci ftlosesce chiar cul
turii poporului seu, căci el vede şi scie mai 
multe şi este în posiţia, de a folosi spre binele 
naţiuni sale particularităţile şi modul de gân
dire al altora.

Nu este nici dejositor pentru naţiune, 
că limba de serviciu în armată este cea ger
mană. Şi oamenii cei mai extremi trebue să 
conceadă, că în trebile apărării comune tre
bue să existe un i d i om mi j l o c i t o r .  Ear’ 
acesta nu poate fi altul, decât cel german, pe

l ă r i e i .  PăDă acum nime nu ’l-a reálisát. Au 
cântat toţi cum îi îndemna firea. Chaucer s’a 
ridicat mai sus; el scie face opere artistice, 
care să întreacă pe cele naturale. El se apro
pie de gradul, la care omul îşi face o idee 
despre adevăr şi vieaţă; el se apropie de ho
tarul cugetării independente şi al invenţiei 
productive. Se înţelege, păuâ la treapta poeţi
lor elisabetini nu s’a putut ridica, a stăpânit 
în vestibulul templului lor, uşa templului a 
deschis-o numai pe jumătate. El trece preste 
graniţa evului mediu, dar’ numai cu un pi
cior; aeji e observator, mâne e troubadour. 
De ce a rămas aşa? El se simte bine câtă 
vreme face versuri, prosa îl împedecă; fanta
sia lui e liberă, mintea-i în lanţuri. Sciinţa 
şcolastică, citatele latine, autoritatea lui Aris
toteles şi a sfinţilor părinţi se apasă greu. 
Aceştia vorbesc din el, îndată-ce el începe a 
resona. în  dragoste şi satiră are experienţe 
şi creaază singur; în morală şi filosofie repe- 
ţesce pe alţii. Filosofia şcolastică a secat ră
dăcinile hrănitoare ale producţiei.

6.
O f i l o s o f i e  s t ă  la s p a t e l e  f i e c ă 

r e i  l i t e r a t u r i .  F i e c a r e  o p e r ă  de a r t ă  
se b a s e a z ă  pe o i dee  d e s p r e  v i e a ţ ă  
şi n a t u r ă ;  c o n s c i u  ori  i n c o n s c i u ,  poe 
t u l  o e x p r i m ă  p r i n c e  c r e e a z ă ,  p r i n  
f i g u r i l e  sa le . La Homer regăsim vieaţa 
păgânismului eroic, la Dante pe a catolicismului 
neliniştit, exaltat. Aşa pretutindenea. L i t  e r  a-

care îl cunosc şi îl învaţă mai mulţi. Fiindcă 
aşadară cultura naţională câştigă din cu
noştinţa unei limbi străine şi fiindcă trebue 
să fie limba germană limba mijlocitoare în ar
mată, vorbitorul primesce liniştit §-ul. aşa cum 
a fost votat în casa deputaţilor.

El înţelege însă, că pe aceia, care nu 
voesc să scie de sistemul de apărare comună, 
ci voesc armată de sine stătătoare, nu-’i mul- 
ţumesce nici §-ul., nici resoluţiunea luată, nici 
deelaraţiunile ministrului de honvecji.

Armata de astădi s’a născut din conlu
crarea duor curente opuse. Unul este acela, 
care doresce o armată unitară austriacă, ce
lalalt care doresce o armată de sine stătătoare 
ungurească.

Francia a reálisát mai ântâiu ideea „na
ţiunii înarmate“, ear’ Germania a perfecţionat 
apoi această idee. La noi ea n’a putut fi in
trodusă pănă după transacţiunea dela 1867. 
La 1866 armata austriacă de sistemul vechiu 
s’a luptat faţă cu „naţiunea înarmată“ ger
mană. Astăzi însă, când soldaţii servesc nu
mai câte trei, respective câte un an, când ar
mata are mii de oficeri, care nu sünt soldaţi 
de profesiune, nu se mai poate pretinde, ca 
soldatul sâ-'şi lase sentimentele şi patriotismul 
seu acasă. Astăiji armata este numai cadrul 
poporului capabil de arme şi într’însa senti
mentele naţionala nu pot fi privite ca ceva 
incompatibil cu interesele ei. Armata comună 
nu este ceva străin, ci paza şi proprietatea 
monarehiei. Armata comună n’are nici motive, 
nici mijloace de a germanisa, căci în trei ani 
de (jile nu 8e poate desnaţionalisa cineva, nici 
nu se poate desbrăca de patriotismul seu, 
aceasta nu este nici posibil, nici necesar.

Pentru armata austro-ungarâ, în vederea 
posiţiunii geografice a monarchiei este chiar 
avantagios, că sünt diferite naţionalităţi în ar
mată, care au diferite calităţi potrivite cu re- 
eerinţele diferitelor arme. Astfel în Ungaria 
este cavaleria cea mai bună, ear’ în Tirol şi 
Carintia sünt cei mai buni puşcaşi. Vorbi
torul scie din convingere personală, că su
premul beliduce urmăresce în armată numai 
două scopuri: a o feri de ori-ce tendenţe 
de desnaţionalisare şi a da monarchiei buni 
soldaţi..

Prin armata comună nu este periclitat 
nici dualismul, ci din contră ea este o parte 
constituantă a lui, este expresiunea lui cea 
mai puternică şi mai impunătoare.

Altcum stă lucrul cu armata ungurească 
de sine stătătoare. Legislativa a hotărît acum 
douăijeei de ani pentru armata comună. Dar’ 
cu toate aceste se propagă ideea, că tinerii 
maghiari nu pot întră în această armată decât 
siliţi de lege, căci a întră ca soldaţi de pro
fesiune ar fi aproape tradare de patrie. Se cjice, 
că armata ungurească nu se poate înfiinţa de
odată, ci numai pe încetul, pe rînd. Dacă 
ideea armatei de sine stătătoare ar corăspunde 
intereselor Ungariei, atunci vorbitorul ar fi de 
părere, că ar trebui numai decât lucrat pentru 
realisarea ei, căci în fine toate îşi gată vieaţa, 
chiar şi pacea, şi fiecare di ne apropie mai 
mult de răsboiu, şi prin urmare nu este timp 
de perdut. Dar’ fiindcă el crede, că armata 
de sine stătătoare nu este în interesul Unga
riei şi al monarchiei, el este de părere, că tre
bue luată dela ordinea ijilei.

După aceste contele Andrássy expune, 
că aceia, care au făcut transacţiunea şi prin 
urmare şi armata comună, între care Frati- 
cisc Deák, n'au făcut ceva provisor, ci per
manent pentru toate timpurile, şi nu este ade
vărat, că şi Deák ar fi făcut din armata de 
sine stătătoare numai cestiune de timp.

Spune mai departe, că între împregiu- 
rările de astăzi nici-un stat nu se poate res-

t u r a  se na s ce ,  c r e ş c e ,  c a d e  cu i d e e a  
f u n d a m e n t a l ă  d e o p o t r i v ă .  C â n d  ea 
l i ps e8ce ,  s p i r i t e l e  t a c  or i  f l e c ă r e s c .  
Veacul XII. te pune în uimire prin avântul 
spiritelor. La Oxford sünt 30.000 de studenţi. 
Şi totuşi în 300 de ani nici o idee nouă nu 
încolţesce. De ce? Credinţele sünt fixate. Ei 
explică numai. Ce să 4>°i apoi de cestiuni ca 
aceste: De ce nu sünt cei trei membri ai 
sfintei trinităţi la un loc luaţi mai mari decât 
o persoană? Poate sei Dumnezeu mai multe 
decât câte scie? Poate Dumnezeu face să nu 
existe un corp în nici un loc, dacă corpul şi 
locul nu sünt nimicite? Este imposibilitatea 
de a fi zemislit o calitate a primei persoane 
din Sfânta Treime? E prostie, e culmea idio
tismului omenesc, când Sf. Thoma cercetează, 
de a fost animal adevărat porumbul, în a cărui 
făptură s’a arătat Duchul Sfânt, ori dacă în 
starea vinovăţiei toţi copiii erau de genul mas
culin ? Şi altele. Şi acest sfânt este eruditul 
cel mai cu v a jă ! Capul cel mai treaz! Şi 
chiar şi răspunsurile la aceste neghiobii sünt 
dogme. Cugetarea încetează. La 1367 nu mai 
sünt în Oxford decât 6000 de studenţi. Oa
menii vorbesc fără să spună nimic. Sciinţa nu 
mai face nici un serviciu lumii. Isvorul poe- 
siei a secat. Ea mai are numai câteva note, 
care ne duc la renascere.

G. B. Duică.

trînge numai la apărarea sa proprie, şi aceasta 
cu atât mai puţin o pot face statele monar
chiei austro-ungare. Astădi fiecare stat numai 
întru atâta îşi poate garanta pacea proprie, 
întru-cât poate garanta pacea europeană. 
Apărarea numai în lăuntrul frontierelor nu 
mai este astăiji deajuns, ear’ pentru întreagă 
sfera intereselor ce sünt de apărat nu ar fi 
suficientă nici armata unui stat mai mare de
cât Ungaria. De aceea apărarea comună e s t e  
o n e c e s i t a t e  p e n t r u  m o n a r c h i a  aus -  
t r o  - u n g a r ă .  »

în sfîrşit contele Andrássy arată pe 
larg, că armata de sine stătătoare ar fi cu 
mult mai costisitoare ca cea comună, dar’ u’ar 
aduce nici pe departe foloasele acesteia, n’ar 
garanta Ungariei siguranţa şi puterea de care 
se bucură astăiji şi n’ar pute fi considerată 
nici de aliaţii noştri ca un factor de egală 
valoare cu armata comună austro-ungară.

Toate aceste vorbitorul le-a amintit nu 
pentru-că s’ar teme, că legislativa va intro
duce armata de sine stătătoare, ci pentru-că — 
după el — este o greşală fără sens, că prin 
ideea aruncată fără precugetare despre armata 
ungurească şi prin frica' nemotivată de ger- 
manisare se reţin tinerii maghiari de a întră 
în armată ca oficeri de profesiune, precând 
la funcţiunile cele mai slabe civile se îmbul- 
(Jesc tinerii în număr mare.

Contele Andrássy ’şi-a încheiat vorbirea 
astfel: „Astăiji toate puterile sistemului de 
apărare sünt întrunite sub comanda Monarc.hu- 
lui comun. Şi eu sünt convins că, — pre
supunând o conducere corăspuncjătoare, — şi 
noi putem dice fără şovinism şi lăudăroşie ce 
a (jis marele cancelar al imperiului german 
aliat: Şi monarchia austro-ungară nu se teme 
de nimenea afară de Dumnedeu, ear’ de 
acesta n’are să se teamă monarchia, care nu 
poftesce avere străină, ti vrea să-’şi apere 
numai pe a ei. A abandona acest sistem în
tre împregiurârile de astăiji sau a nu-’l spri- 
gini din toate puterile, ci în locul lui a expe
rimenta cu o idee absurdă şi politicesce şi mi 
lităresce, ar fi o greşală neiertată.

Fondurile grâniţeresci din NâsSud.
Declaraţiunea advocatului Lica şi consoţii.

(Urmare şi fine.)

3. Regretăm că, precum ne-am convins, 
disposiţiunile din acest statut în principiu şi 
in formă nu se unesc cu determinaţiunile do
cumentului fundaţional de dto 18 August 1865, 
ci din contră cea mai mare parte a acelor dis- 
posiţiuni sünt diametral opuse cu determina
ţiunile literelor fundaţiouale aprobate de Ma
iestatea Sa în întreg cuprinsul lor, aşa încât 
vede noile süntem necesitaţi a crede, că acest 
statut în mare parte numai după nume este 
statut, precând în faptă se face încercarea, de 
a-’l institui ca document de fuudaţiune, şi 
aceasta cu intenţiune de a paralisa determina
ţiunile literelor fundaţionale de dto 18 Au
gust 1865 şi de a face ilusorie expresa vo
inţă a fundatorilor, deci dară pentru de a scoate 
cu totul din validitate actele subscrise de fun
datori, prin care s’a instituit corporaţiunea 
fondurilor, a acestui institut menit pentru cul
tura cetăţenilor statului şi instituit cu mari 
jertfe şi cu mare abnegaţiune de sine din 
partea fostei poporaţiuni grăniţeresci.

4. Spre ilustrarea şi documentarea aser
ţiunilor noastre din punctul precedent, ne per
mitem cu tot respectul a trage o paralelă 
între disposiţiunile statutelor impuse şi între 
determinaţiunile documentului fundaţional de 
dto 18 August 1865 subscris de fundatori, şi 
anume:

a) Preaînaltul rescript de dto 21 Ia
nuarie 1851 recunoasce, că fondul odinioară 
numit de montu , acum de stipendii, este ex
clusiva proprietate a f o ş t i l o r  g r ă n i ţ e r i  
din regimentul âl Il-lea românesc de graniţă, 
fiind acela instituit din averea lor proprie pri
vată; foştii grăniţeri, în declaraţiunea lor de 
dto 13 Martie 1851, dată cu ocasitinea desfa
cerii graniţei, au donat şi determinat acel fond 
pentru stipendii, p e  c a r e  să l e t r a g ă  nu 
ma i  f i i i  şi  d e s c e n d e n ţ i i  g r ă n i ţ e -  
r i 1 o r, care vor studia la institute mai înalte; 
această declaraţiune s’a aprobat prin Prea 
înaltul bilet de mână al Maiestăţii Sale de dto 
27 August 1861, şi cu privire la fondul de 
stipendii în înţelesul acelei declaraţiuni sünt 
suscepute şi determinaţiunile respective în li
terele fundaţionale de dto 18 August 1865, 
prelângă toate aceste statutul nouă impus dis
pune, ca fondul acela să fie administrat, — nu 
prin foştii grăniţeri ca proprietari şi fundatori, 
ci prin comunele actuale politice, membrii co
mitetului să fie aleşi prin representanţele co
munale politice; dispune mai departe, ca ve
nitul acelui fond să-’l tragă nu numai grăni- 
ţerii, respective fiii şi descendenţii lor, ci toate 
veniturile de prin Galiţia, Rusia, România, 
Boemia etc., care s’au aşeijat în comunele gră
niţeresci dela destacerea graniţei încoace.

b) Literele fundaţionale de dto 18 Au
gust 1865 aprobate, — după cum s’a de
monstrat mai sus, — de Maiestatea Sa în în
treg cuprinsul lor, dispun aperte, ca şcoalele

şi institutele de învăţământ şi cultură ce se 
vor întreţine din fondul central să fie insti
tute confesionale, precând statutul impus nu 
numai că nu voesce a sei de aceasta, dar’ 
chiar numele usuat dealtmintrelea pănă acum 
nici eă-’l sufere, dând amintitelor institute 
numirea ne mai practicată pănă aci d e : 
„Institute fundaţionale“.

c) Amintitul document fundaţional dispune 
aperte, ca venitele, nu numai ale fondului de 
stipendii, ci şi ale celui central, în special în
cât privesce beneficiile convictului să le tragă 
numai foştii grăniţeri, fiii şi descendenţii ace
lora ; precând statutul impus dispune, ca afară 
de cei îndreptăţiţi să aibă parte la fonduri 
toţi străinii şi veneticii, care s’au aşeijat prin 
comunele foste grăniţere dela desfacerea gra
niţei încoace.

d) Literele fundaţionale aprobate de Ma
iestatea Sa dispun aperte, ca averea fondu
rilor să se administreze prin un comitet ales 
numai de foştii grăniţeri, ear’ înaltul regim 
deoparte şi veneratul Ordinariat gr.-cat. din 
Gherla de altă parte să exercieze numai su- 
prainspecţiunea asupra acestui administrări; 
precând în virtutea statutului impus, acest 
comitet este compus din membri aleşi prin 
representanţele comunelor politice sub condu
cerea şi influenţa funcţionarilor administrativi 
şi din membri denumiţi deadreptul prin înal
tul regim, deci dară înaltul regim, în virtutea 
acestui statut, prin denumirea acestor membri 
nu se mărginesce numai la suprainspecţiune, ci 
se amestecă deadreptul în administraţiune. Mai 
departe alegerea preşedintelui comitetului se 
face în statut dependentă dela aprobarea re
gimului, cu alte cuvinte : pe preşedinte îl 
numesce regimul, ear’ ordinariatul episcopesc 
îi concede numai un vot în comisiunea ad
ministrativă, care concesiune dealtmintrelea 
încă este o amestecare în administraţiunea fon
durilor, precând şi acestui Ordinariat ’i-se com
pete numai suprainspecţiunea.

e) în documentai fundaţional există prin- 
cipialmente şi eminamente determinaţi unea, 
că fondurile şcolare şi de stipendii constituesc 
o avere nedespărţitoare şi neînstrăinătoare şi 
că această avere este proprietatea fundatorilor 
grăniţeri din cele 44 comune ce s’au ţinut 
de regimentul al Il-lea român de graniţă, 
precând prin statutul impus averea fondurilor 
se decretează de avere comună a tuturor lo
cuitorilor din comunele politice* fără privire 
la aceea, că sünt aceia grăniţeri sau nu, şi 
că tras-au aceia pănă acum ceva din venitele 
acelui fond sau nu ?

Această disposiţiune a statutului creează 
un cas de precedenţă pentru introducerea 
unor principii comunistice cu privire la ave
rea privaţilor sau a corporaţiuuilor, căci prin 
un statut de administrare se ia fără proces, 
fără 8entenţă, fără judecată, averea privată a 
unei clase de cetăţeni şi se dă şi altora, care 
pănă acum nici nu au avut-o, dar’ nici că o au 
pretins.

5. Abstrăgend dela toate aceste, ori-ce 
conclus se va aduce prin comitet sau prin 
comisiunea ce se va alege prin acest comitet, 
în virtutea statutului impus, fie acel conclus 
eorăspumjător statutului sau nu, nu se poate 
executa înainte de a fi aprobat de înaltul regim 
şi respective de organele sale; în urma aces
tei disposiţiuni a statutului atât comitetul, 
cât şi comisiunea aleasă prin el devin un pic- 
tus masculus, drepturile şi activitatea lor sünt 
reduse la nul, ear’ înaltul regim şi organele 
sale, în special corniţele suprem al comitatului 
Bistriţa-Năsăud, dispun despre administrarea 
averii fondurilor după plac, dar’ în virtutea 
cestionatului statut este o continuare a comi
sarului regesc de pănă acum sau o copie 
autentică a aceluia.

Din cele expuse până aci se vede, că 
prin un statut, al cărui scop nu poate fi altul, 
decât regularea administrării averii fonduri
lor prin el, în locul acestei regulări s’a ata
cat dreptul de proprietate al fundatorilor, s’au 
clătinat din fundament determinaţiunile docu
mentului fundaţional d. d. 18 August 1865, 
subscris de fundatori şi aprobat Preaînalt de 
Maiestatea Sa, şi s’a alterat expresa voinţă a 
fundatorilor.

Deci dară: süntem departe de ane  îm
potrivi în genere disposiţiunilor înaltului re
gim, şi cu atât mai puţin disposiţiunilor din 
statutul amintit, căruia precum ni-se re
feră, Maiestatea Sa asemenea s’a îndurat 
Preagraţios a-’i da şi la acesta Preaînalta 
aprobare, dară este în contra convingerii 
noastre, ca faţă cu situaţiunea ce ni-s’a 
creat să ne facem înşine executorii atăror 
disposiţiuni, care, după-cum am dis şi pro
bat mai sus, iau din mâna fundatorilor 
dreptul de administrare, iau averea lor proprie 
şi o dau altora, care nu au contribuit cu ni
mica la ea, răstoarnă principiile fundamentale 
ale documentului de donaţiune şi în genere lu
cră în contra expresei voinţe a fundatorilor.

Deci prin aceasta — faţă cu astfel de 
disposiţiuni cu tot respectul ridicând protest, ne 
luăm voe a ne da cu atâta mai tare demisi- 
unea noastră din comitet, cu cât după mo
desta noastră părere, süntem şi aleşi de 
atari corporaţiuni, cărora îd virtutea docu

mentului fundaţional d. d. 18 August 1865 
dreptul de alegere nu li-se compete.

Ne rugăm dară cu toată reverenţa, ca 
această declaraţiune a noastră să se acludă 
protocolului susceput despre şedinţa de astăiji 
a comitetului şi să iee notiţă oficioasă des
pre ea,

N ă s ă u d ,  în 6 Aprilie 1889.
Dănilă Lica m. p., adv.; Gavriil Manu 
m. p., adv.; Atanasiu Usieriu m. p., pro
prietar ; Ilie Cincia m. p., proprietar; Si
meon Monda m. p., protopresbiter gr.-or.; 
Basiliu Terente m. p., proprietar; Chirii Deacu 
m. p., preot gr.-cat.; Ieronim Zlăvoacă m. p., 
preot gr.-cat.; Ilie Posmosian m. p., preot 
gr.-cat.; Pamfiliu Grapini m. p., preot gr.-cat.; 
Danilă Şutu m. p., proprietar; Istrate Suciu 

m. p., proprietar.

CRONICA.
Dela C urte. Maiestatea Sa Monarchul 

a primit ieri în audienţă generală. După dejun 
Maiestatea Sa cu Archiducele Francisc Sal
vator au făcut o preumblare pănă în dum
brava oraşului, Maiestatea Sa împărăteasa- 
Regină Elisabeta, decând s’a domolit frigul, 
face preumblări regulate în toată (jiua prin 
grădina palatului. însoţitorul Ei este pe tot 
locul profesorul de limba grecească Dr. Ther- 
mojannis.

*
V enitele  s ta tu lu i în cele dinteiu două 

luni ale anului 1889 au fost cu mult mai fa
vorabile decât în acelaşi period al anului 
trecut. Bilanţul acestor luni, cu toate-că s’au 
acoperit din aceste venite câteva datorii în
semnate din anul 1888, a fost aproape cu 3 
milioane fl. mai favorabil ca în Ianuarie—Fe
bruarie a. t. Cele mai mari venite sünt acele 
ale dării de consum.

*
E x erc iţiu  tie tir . Trupele de infan

terie ale garnisoanei din Sibiiu vor face exer
ciţiu de tir în 14 1. c., apoi în 4 şi 13 Maiu, 
aproape de T u r n i ş o r lângă „ Dumbrava 
mică“.

*
O nouă linie fe ra tă  vicinală. „Közér

dek“ află, că s’a constituit o societate, care 
are de gând să construească o linie ferată 
vicinală între A l b a - I u l i a  şi Z l a t n a .

*
V iriliş tii rom âni din com itatu l H u 

nedoarei pe anul 1889 sünt următorii: 
Avram T i n c u  cu 913 fl. 77 c r .; Dr. loan 
Mi h u  cu 874 fl. 23 c r.; Dr. Lazar P e t c o  
cu 582 fl. 38 c r .; Georgiu N i c o a r ă  cu 
545 fl. 20 c r.; I. P a  p iu  cu 442 fl. 93 c r.; 
loan Mi h u  cu 410 fl. 49 c r.; loan Ş e r b a n  
al lui Adam cu 406 fl, 16 c r.; Georgiu M o 1- 
d o v a n  cu 388 fl. 53 c r.; Nicodin A r d e 
l e a n  cu 353 fl. 53 cr.; Teodor Do b o i  cu 
302 fl. 39 cr.; Francisc B r a ş o v a n  cu 293 fl. 
71 cr.; Bucur P o p o v i c i u  cu 269 fl. 52 cr.; 
Alexandru D i m a  al Evuţi cu 265 fl. 88 c r.; 
Stefan Ş e l a r  cu 254fl. 73 c r.; Avram P o p  
al lui To vie cu 245 fl. 81 c r.; Vasilie Col oj  a 
cu 243 fl. 35 c r.; Simeon C o r v i n  cu 234 fl. 
18 c r.; Alexiu O I a r  iu cu 223 fl. 20 c r.; 
Georgiu H e r b a i  cu 212 fl. 40 cr.; Avram 
B r â n d u ş a  cu 208 fl. 16 c r.; Francisc 
H o s s z ú  Longin cu 194 fl. 73 cr.; loan 
B ai cu cu 188 fl. 97 c r.; Marcu T o d o s i e  
cu 164 fl. 64 c r.; Antonie T o d  or cu 162 fl.; 
loan C â m p e a n  cu 155 fl. 94 c r.; Dimitrie 
M o l d o v a n  cu 152 fl. 95 cr. Nicolae Fu r -  
d u i u  cu 137 fl. 43 cr.; Sebastian Pr oc o-  
p i u  cu 142 fl. 68 c r.; loan B o t e a n  cu 
138 fl. 88 c r .; Avram S e r a f i m  cu 138 fl. 
32 cr.; George M o l d o v a n  cu 137 fl. 37 cr.; 
Petru P o p o v i c i u  cu 135 fl. 87 c r.; Mihail 
R i m ba ş  cu 133 fl. 30 cr.; Nicolae D u
bl e» cu 131 fl. 9D/a c r.; Georgiu B a c i u  
cu 131 fl. 76 cr.; Petru P o p o v i c i u  cu 
128 fl. 40 c r.; Nicolae B a r a b a n ţ  cul23f l .  
55 c r,; loan Ş u i a g a  cu 122 fl. 95 c r.; Vi 
zante Af i n  cu 122 fl. 41 cr. De toţi sünt 
254 virilişti, între care 39 de naţionalitate ro
mână, ceialalţi aproape jumătate sünt maghiari- 
noi tăiaţi împregiur.

*
Telefon în tre  Clnj şi Gilău. Intre 

comuna Gilău şi oraşul Cluj se va înfiinţa, 
după-cum spun ijiarele clujene, o linie telefonică.

*
Piipa c ă tră  episcopul S trossm ayer.

La începutul lunii trecute episcopul din 
Diakovar a trimis Papei un exemplar al 
epistolei sale pastorale cu o scrisoare cătră 
Pontefice. Exemplarul era legat luxos. Pon- 
teficele prin secretarul seu a mulţumit epis
copului Strossmayer într’o epistolă, în care se 
ijice între altele: „Papa se roagă lui Dumne
zeu, ca să-’ţi dee o viaţă lungă şi o sănătate 
deplină, nisuinţele tale pentru bunăstarea bi
sericii să se împlinească şi toate popoarele 
bravei tale naţiuni să se învrednicească a se 
reîntoarce la unitatea bisericii tale.“

*
C onferenţa d ini U rechie la A teneul 

rom âu. Duminecă seara, — după-cum aflăm 
în <j.iarele din România, — V. A. Urechie a 
ţinut conferenţa anunţată: „Despre conscienţa 
latinităţii la Români“. Multă lume venise să 
asculte pe istoricul nostru. Regele şi regina 
au venit să asiste la ovaţiunea pregătită dlui 
Esarcu, neobositul luptător pentru ridicarea 
Ateneului român. Pe estradă se afla un bust 
acoperit, era bustul dlui Esarcu. Dl Urechie, 
după-ce arată în câteva cuvinte meritele acestui 
bărbat, care are drept la recunoştinţa întregei 
naţiuni, dă cetire unui act semnat de regele 
şi regina şi de membrii Ateneului, act prin 
care se aduce mulţumiri preşedintelui Ateneu
lui şi care e înmanuat dlui Esarcu, al cărui 
bust se şi descopere în momentul când d-sa 
apare la tribună. Aplause prelungite con
firmă şi aprobă acest act ceremonios al mem-



Nr. 72 T H i B U N A Pag. 287

brilor Ateneului. Apoi ?dl Urechie trece la 
desvoltarea tesei ce ’şi-a propus în conferenţa 
d-sale. Arată, că Românul ori-unde s’ar afla, 
el are conscienţa de originea sa latină. Dove- 
desce cu documente, că acolo chiar, unde Ro
mânii au fost copleşiţi de alte elemente, ei 
încă au păstrat conscienţa latinităţii lor. Au 
perdut limba în unele locuri, dar’ nu au per- 
dut noţiunea originei lor, Conferenţa dlui 
Urechie din punctul de vedere al desvoltării 
sentimentelor naţionale e de mare interes. 
Dl Urechie în tractarea acestui subiect a dat 
dovadă de studii adânci şi cercetări numeroase 
şi îndelungate. Aplausele dese şi prelungite 
ale publicului au recunoscut conferenţiarului 
meritul lucrării sale.

*

în dilemă. Comerciantul ovreu din 
Budapesta Samuil Weiss se află într’o astfel 
de posiţie, încât el nu scie, dacă e însurat ori 
ba. înainte de asta cu doi ani el a început 
se trăească necăsătorit cu văduva Iosefina 
Freudenberg. Săturându-se de aceste rela- 
ţiuni, Weisz s’a hotărît să se căsătorească 
după lege cu văduva Hermina Jäger. For
malităţile la oficiul civil s’au sfîrşit, însă văduva 
Iosefina a făcut arătare, că Weiss e cununat 
cu dînsa de rabinul Löwinger. Rabinul a 
dovedit aceasta; Weiss însă nu recunoască 
de legală căsătoria primă. Tribunalul a de
clarat căsătoria primă de neexistentă. Ra
binul însă susţine, că a doua căsătorie e con
tra legii, câtă vreme căsătoria primă există. 
La tribunal, în zelul de apărare, Weiss s’a 
greşit de a spus, că văduva Iosefina ’l-a îm
biat cu 200 f l . ,  numai ca el să ceară divorţul, 
deoare-ce ea ar fi voit să scape de şl. Acum 
tribunalul a recunoscut, că totuşi căsătoria 
primă a putut se existe, dar’ tribunalul nu 
poate să declare de nelegală o căsătorie, pe 
care el a declarat-o de neexistentă. Căsătoria 
a doua există, dar' rabinul o declară de ne
legală. Astfel pănă-ce legea şi religiunea se 
vor lămuri în acest punct, Weiss rămâne în 
dilemă şi-'şi bate capul, că oare el însurat e 
ori ba.

Ceva despre vegetarism.
B r a ş o v ,  Aprilie 1889.

(Urmare).

„Că vénatul este o meserie inhu- 
mană. nu se poate nega; căci felul lui 
de a ucide este la vânător crud, tot
deauna nesigur, şi adese-ori plin de chi
nuri pentru animalul rănit ori scăpat. 
Dar’ si aşa vânatul în ţerile civilisaţiei 
este în agonie, şi şi la noi, unde nobi
limea o mai cultivează artificial ca o 
rămăşiţă din vremuri mai barbare, pro
centele dobitoacelor vânate sönt foarte 
mici, între toate animalele ucise. Că şi 
meseria măcelăriei încă nu se află la 
înălţimea pretensiunilor noastre actuale 
de humanitate şi că are lipsă de îmbu
nătăţiri în această direcţie, asemenea 
putem sé concedem şi numai sé dorim, 
ca vegetarianismul sé spriginească ni- 
suinţele îndreptăţite de a protegia ani
malele. Dar’ dacă am admite sé mân
căm numai vite îngrăşate, care sé fie 
măcelărite raţional, nu am mai puté 
concede că ar fi inhumanitate. Căci 
fiecare animal tot ar trebui sé moară 
odată, şi dacă omul îi prepară o moarte 
mai repede şi mai uşoară decât cea na
turală, aceasta mai curând o putem 
numi un 1 umanism positiv. Dacă toţi 
oamenii ar renunţa la carne şi în locul 
ei ar mânca lapte şi productele lui, ar 
trebui sé cultivăm cel puţin tot atâtea 
animale elite cultivăm acum; dar’ so
cotind mîcelăria de inhumană, ar tre
bui sé creăm institute de invaliditate 
pentru vjcile care nu mai dau lapte 
şi asile pentru toţi viţeii de genul mas
culin, pe care am trebui sé-’i îngrijim 
fără nici un scop pană la moartea 
lor natunlă. Dimpotrivă, dacă toţi oa
menii s’ai face vegetariani, animalele 
n’ar mai fi cultivate; dar’ după obici
nuita vedere optimistă trebue sé fie un 
câştig podtiv pentru bilanţul plăcerii 
lumii, dacă omul în lupta generală 
pentru existenţă îngădue animalelor sé 
se poată bucura de vieaţă pănă la 
moartea lor repede fără durere, şi chiar 
şi din punct de vedere pesimistic nu 
am puté lăuda o hotărîre omenească, 
de-a stîrpl total rasele dobitoacelor do
mestice, cel puţin pentru humanitate 
nu. Dealtfel, dacă nu poţi trăi fără 
vaci delapte şi dacă înţelept fiind nu 
poţi hrăni vacile usate şi viţeii mascu
lini de giaba, ci trebue sé-’i omori, 
atunci nu pot pricepe, de ce sé nu le 
folosesci carnea, sé o mănci. Mai de
parte, pănă-când mai ţinem oi lânoase, 
aceste idei au valoare şi pentru pro
ducţia turmelor lor. Astfel am recu
noscut ínsé de humană şi raţională o 
stare ce este total congruentă cu cea 
de adi.

„încercarea de a dovedi cu mo
tive obiective inhumanitatea consumării 
de carne, trebue sé o socotim aşadară 
de nenorocită, şi vegetarianismul ui nu-’i 
mai rémáne decât un refugiu, senti
mentul. Dacă cutare ori cutare ne de

clară, că este ceva protivnic sentimen
tului seu sé mănânce carnea unui do
bitoc, nu numai dela cel pe care ’l-a 
iubit ca viu ori ’l-a cunoscut de viu. 
ori 'l-a omorît chiar el. ci şi a unui 
animal, pe care nu ’l-a cunoscut şi ’l-a 
omorît altul, despre aceasta nu ne pu
tem certa, şi putem lăsa fiecăruia sen
timentele şi consideraţiile loi\ pănă-când 
el nu este incomod pentru alţii, adecă 
nu devine intolerant şi agresiv pentru 
cei-ce simt altfel. Nimenea nu va im
pune unui mesean vecin friptură, dacă 
el ’i-a declarat, că carnea e contrară 
sentimentului lui; dar’ dacă vecinul mai 
vegetarian îmi impută, că mâncând carne 
fac ceva neuman, că sünt canibal bar
bar, eu îl resping cu observarea, că 
sentimentul lui vegetarian este un sen
timentalism sucit, gingăşit, fără temeiuri 
obiective“. (Va urma.)

POSTA ULTIMA.
Budapesta, 9 Aprilie n. In casa 

de sus, episcopul Dr. Gr. D. T e u t s c h  
a făcut cu prilegiul desbaterii asupra 
proiectului de lege militară o manifes
ta ţiune patriotică; discursul seu a fost 
întimpinat cu strigări sgomotoase de 
„Éljen!“

Budapesta, 9 Aprilie n. Starea 
apei din Dunăre scade; dar’ de altă 
parte cresce Tisza la Sighet. Mai multe 
localităţi stau sub apă.

Bueuresci, 9 Aprilie n. R o s e 11 i 
a fost însărcinat cu f o r m a r e a  ca
b i n e t u l u i .

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Londra, 10 Aprilie n. în Lich
field (Un oraş din Anglia de 10.000 
locuitori. Red. „Tribunei“) a avut loc 
o p ă r u e a l ă  s â n g e r o a s ă  între sol 
d a ţ i  be ţ i ,  ca urmarea unei r e v o l t e  
m i l i t a r e  serioase. A intervenit o gardă 
militară şi s’au constatat 20 greu răniţi. 
Soldaţii au cutrierat lărmuind stradele 
şi au spart preste 200 geamuri de fe- 
restri.

Se <jice, că vice-regele Irlandei va 
demisiona, demisiunea ínsé nu are mo
tive politice.

Berlin, 10 Aprilie n. Generalul 
V e r d y e numit m i n i s t r u  de r é s- 
b o i u.

Co mi s i a  i m p e r i u l u i  p e n t r u  
g r a v a m i n e  a ridicat sesisarea (jiaru- 
lui „Volkszeitung“.

Paris, 10 Aprilie n. într’o şe
dinţă foarte agitată, care a tinut până 
la 10 oare noaptea, c a m e r a  a pr imi t  
p r o i e c t u l  de l ege  p r i v i t o r  la 
c o n s t i t u i r e a  s e n a t u l u i  ca t r i 
b u n a l  de s t a t  e xc e p ţ i ona l .

Bueuresci, 10 Aprilie n. în.urma 
unei divergenţe de păreri faţă cu re
gele, L a s c a r  C a t a r g i u  a r e f u s a t  
f o r m a r e a  c a b i n e t u l u i .  Rege l e  
a î n s ă r c i n a t  în urma acesteia pe 
g e n e r a l u l  F 1 o r e s c u cu formarea ca
binetului. Pentru caşul, când acestuia 
nu ’i-ar succede, se vor disolva came
rele şi Teodor R o s e t t i  va fi însărci
nat cu formarea cabinetului.

Budapesta, 10 Aprilie n. Camera 
a pertractat raportul comisiunii de imu
nitate referitor la e x t r ă d a r e a  depu
tatului R o h o n c z y .  Rohonczy ’şi-a în
ceput vorbirea sa, cerând iertare dela 
înalta casă, apoi a continuat într’o vor
bire de un cias şi jumătate despre tot 
felul de lucruri, numai despre obiectul 
de sub discuţiune nu. Agitaţiunea în 
cameră a devenit tot mai mare. Preşe
dintele a provocat de repeţite-ori pe 
Rohonczy, ca sé rémaná la obiect, şi 
’l-a ameninţat cu detragerea cuvântului. 
Dupâ-ce între mari agitaţiuni au voi’bit 
P o l ó n y i ,  M o c s á r y  şi E ö t v ö s  în 
afaceri personale, c a m e r a  a d e c i s  
î n  u n a n i m i t a t e  e x t r ă d a r e a  de
p u t a t u l u i  R o h o n c z y .

în desbaterea proiectului de lege 
militară în casa magnaţilor, metropolitul 
Mi r o n  R o m a n  poftesce o armată aşa 
de puternică, încât ea sé se poată sus
ţine nu numai în contra poporului 
oriental, ci eventual şi contra Germa
niei. P r o i e c t u l  de l ege s ’a p r i 
mi t  apo i  în ge ne r a l .

B ib liografle.
Gazeta satelor „Revista A g r i c o l ă Ga

zeta satelor, proprietarilor, arendaşilor şi tu
turor cultivatorilor în genere. Publicată sub 
auspiciile „Societăţii de agricultură“ din 
Craiova. Apare o dată pe lună. Anul II. Nr. 
9 din 25 Martie v. Fundată şi redactată 
de: I. P á s é r e a n u ,  agricultor, profesor de 
agricultură şi sciinţe naturale, şi I. Ni c o 
l e s c u , proiesor. Redacţia şi administraţia 
strada Libertăţii. Sumarul: Lucrări parla
mentare privitoare la vendarea moşiilor sta
tului, la reforma administrativă şi la mono
polul licenţelor. — Consiliul judeţean. — 
Desfiinţarea şcoalei normale şi luarea de mă
suri pentru înfiinţarea şcoalei de agricultură. 
— Starea semănăturilor de toamnă. — Lu
cerna, cultura şi valoarea ei ca nutrement. — 
împădurirea nésipurilor mişcătoare. — Planta- 
ţiunea salcâmului. — Câteva cuvinte asupra 
îmbunătăţirii sorţii ţeranului nostru. — Ve
terinarul şi agricultorul în cestiunea îmbună
tăţirii rasei vitelor. — Ogoarele sterpe sau 
jacera. — Bogăţia în tanin a stejarului din 
ţeară.

„Lumină Pentru T o ţ i Apare în Bucu- 
resci de doué-ori pe lună. Director Eniu Bălteanu. 
Calea Moşilor Nr. ,138. Cuprinsul Nrului 10 
şi 20, anul IV, 1—31 Martie 1889 : Facere 
de abonament, redacţia. —|Maxime, culese de 
M. Lupescu, Brosceni-Suceava. — Mişcarea 
pedagogică externă, R. — Didactica Magna, 
de Amos Comenius, tradusă în românesce de 
Petru Gârboviceanu, Dr. în filosofie şi peda
gogie, profesor de filosofie la seminarul cen
tral şi de limba română la şcoala normală a 
societăţii din Bueuresci. — Transformismul, 
de Ionescu. — Din metodica sciinţelor ma
tematice în şcoala primară, de V. Gr. Borgo- 
van, profesor de pedagogie la şcoala normală 
superioară de institutori din Bueuresci. — Prin
cipiul obligativităţii instrucţiunii şi aplicaţiunea 
lui (conferenţă ţinută în societatea „Şcoala 
Nouă“ decătră unul din membrii ei), L. Paul, 
învăţător în comuna Domnesci, jud. Muscel. 
— Conferenţe rurale, R. — Şcoalele de me
serii, buletinul corn. Focşani. — Sciinţa la 
îndemâna tuturor sau vieaţa omului şi a ani
malelor, Eden. — Pedagogia sau teoria edu- 
caţiunii, a metodelor şi a disciplinei, de E. B

„Romanische Revue11. Politisch-literarische 
Monatsschrift. Editor: Dr. Cornelius Dia- 
conovich; Direcţiunea: Viena VIII., Alser- 
strasse 27. Fascicolul IV. Viena, Aprilie. 
Anul V. „Romäuisehe Revue“ apare pe la 
mijlocul fiecărei luni. Cuprinsul: Nationalis
mus und Wehrkraft. — Einiges über den 
Gang und die Entwickelung der theologischen 
un dermalen Cultur in der Bucovina, von I. 
Ritter v. Onciul. (Fortsetzung und Schluss.) 
— Walaeh oder Vlach, etnologische Studie 
von S. Mangiuca. — Das Trajanische Dacien 
auf der Peutinger’schen Weltkarte des Cas- 
torius. II., de P. Brosteanu. — Ein verlorenes 
Leben. Novelle aus dem Romanischen des 
loan Slavici, deutsch von Leon Schönfeld. — 
Rundschau. Dia Verein sfreiheit und die Gleich
berechtigung in Ungarn. — Der Etat 1889 
bis 1890 in Romänien. — Die Einführung 
der Goldwährung in Romänien. —■ Von der 
Klausenburger Universität. — Politische Pro
zesse gegen die Romänen in Ungarn. — 
Staatssprache und Muttersprache. — Die 
Lage in Ungarn. — Universitäts-Professor Dr. 
Victor Babeş. — „Etwas über die Vergangen
heit und die Gegenwart der Bucovina“. — 
Der Abschluss der romänischen Thronfolge
frage. — Der Schatz von Petroasa.

LOTERIE.
Tragerea din 10 Aprilie st. n.

Sibiiu: 55 3 3  70  73 75.

Călindarul dilei.
30 Martie, 11 Aprilie.

I u l i a u : C. loan.
G re g o i 'ia u : Papa Leon.

S o a re le :  răsare 5.22, apune 6.42.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 10 A prilie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.1)

Temperatura
dupîl

Clel3vui5

Maximul 
şi minimul 

de
temperaturii

Direcţia
vântului

Observaţii
Diferenţa

din
protj-mä.

709.4 —3 8 + 7 .2 -f-15 8 + 7  0 y

Din ţeară, 9 A prilie, 7 oare dim ineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atinosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Véutui

direcţia tă-ria

Budapesta . . 757 +  4.8 s î
Sătmar . . 758 +  7.2 0 î
Cluj . . . . 758 +  7.8 NO î
Orşova . . . 755 +  8.0 O î
Timişoara. 755 +  8.6 so 2
Arad . . . 759 +  4.4 0 2
Pauciova . 760 +  90 s 1

Sosiţi în Sibiiu.
La 10 Aprilie n.

Hotel „Neurihrer“. György, inspector suprem 
al cailor ferate din Yiena; Demkovits, oficial din Aiud; 
Göppinger din Linz; Merle din Cluj; Fischer din 
Arad; toţi comercianţi.

Hotel „împeratul Romanilor“. Fischer, Schob!, 
Red], Karuga, Boer, Bittner, Meissl, toţi sub-locotenenţi; 
Kappel, agent din Oradea-mare; Netti Bogdan din 
Brăila.

„Hotel Meitzer.“ L.azarovits. pensionist din Bra
şov ; Fischhof, voiager.

E c o n o m i c .
Program

p e n t r u  t î r g u l  de  v i t e  de p r ă s i i ă ,  ce 
se va ţ i n e  L u n i  şi  M a r ţ i  în 29 şi 30 
A p r i l i e  1889 st. n. în S i b i i u  cu s u b 

v e n ţ i a  n e a  c o m i t a t u l u i  Si bi i u .
(Urmare şi fine.)

VI. Aşezarea urmează după împărţirile 
principale: 1. rase din patrie; 2. vite de 
rasă curată pincigauă şi a 3. vite bastarde 
de rasă pincigauă şi în fiecare din aceste 
împărţiri după subîmpărţiri tauri, viţei de 
tauri, vaci şi viţei de vaci.

VII. T a x ă  de p i a ţ ă  nu se va plăti. 
Din contră şi cercetătorii tîrgului de vite de 
prăsilă sünt datori sé plătească oraşului Sibiiu 
taxele cuvenite de tîrg.

VIII. De n u t r i r e a  etc. vitelor în 
timpul tîrgului trebue sé se îngrijască posesorul 
vitei, totuşi pentru paza vitelor sunt puşi 
îngrijitori în numér de ajuns, care se pot 
însărcina şi cu mijlocirea vendőreii.

IX. Fiecare vită expusă trebue sé fie 
de  v â n d u t  şi preţul ei trebue sé-’l spună 
proprietarul la minarea în tîrg, pentru com
punerea tabelei de stare.

Proprietarului îi stă în drept sé mai 
lase din preţul escris. Fiecare cas de vemjare 
şi preţul v e n ir ii  trebue sé se arete comitetului.

X. La dorinţa proprietarilor de vite 
mai bune de prăsilă se vor ţine prelungă 
rebonifiearea speselor moderate l i c i t ă r i  
p u b l i c e  de vite aduse la tîrg.

Licitaţiunile se vor ţine la 2 oare d. a. 
prin comitet.

XI. P r e m i i l e  vor consista în anul acesta 
numai d in  b a n i  g a t a  şi se vor distribui 
următoarele premii în suma totală de 260 fl.

A. Vite cornute de rasă din patrie:
a) Tauri de prăsilă de 2— 5 ani: 1 premiu 

ă 20 fl., 3 premii ă 10 f l . ;
b) Viţei-tauri (lăurenci) dela 1—2 ani: 1

premiu k 10 fl., 3 premii â 5 fl.;
c) Vaci dela 3— 6 ani: 1 premiu â 15 fl., 

3 premii â 10 fl.;
dj Viţele dela 1— 3 ani: 1 premiu â 10 fl., 

3 premii ă 5. f l . ;
B. Vite cornute de rasă pincigauă:

os) Tauri de l l/i—4 ani: 1 premiu â 20 fl., 
2 premii ă 10 fl.;

b) Viţei-tauri (tăurenci) dela 1—11/s ani:
1 premiu k 10 fl., 2 premii k 5 fl.;

cj Vaci dela 3—6 ani: 1 premiu k 15 fl.,
2 premii k 10 fl.;

d) Viţele dela 1—3 an i: 1 premiu k 10 fl., 
2 premii ă 5 fl.;

Premii numai acelor posesori de vite 
li-se pot conferi, care sünt domiciliaţi (locuesc) 
în comitatul Sibiiului. Vitele, care a doua (fi de 
tîrg nu se mînă, p r e c u m  şi ace l e ,  c a r e  
î n a s e m e n e a  c a l i t a t e  î n a n u l t r e c u t  
s ’au p r e m i a t ,  sünt excluse dela premiare.

Cel-ce concurează cu vitele sale la 
premii, trebue să dovedească în mod credibil, 
ea el însuşi a crescut vitele acele sau le 
posede de cel puţin an.

XI. J u r i u l  de p r e m i a r e .  Asupra 
conferirii de premii decide juriul de premiare 
conform normelor statorite pentru premiare. 
Lista capetelor de vite premiate adoua <fi de 
tîrg se va publica şi totodată capetele de vite 
singuratice premiate se vor însemna ca acele.

S i b i i u ,  în 3 Aprilie 1889.
Comisiunea comitatului Sibiiu pentru cultivarea vitelor.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 9 Aprilie. Grâu hectolitra 

76—82 ehilo fl. 4.50 pănă fl. 5.30, grâu mestecat 70 
pănă 74 chilo 0. 3.30 pănă fl. 4.10, sScara 70 pănă 75 
chilo fl. 3.— pănă fl. 3.40, orz 62 pănă 66 chilo
fl. 3 80 pănă fl. 4.30, ovés 42 pănă 50 chilo fl. 2.— 
pană 11. 2.50, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fl. 3.60 pănă 
fl 4.—, mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, 
crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.20 pănă fl. 1.40,
semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.50 pănă
fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă
fl. 5.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.—, 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă fl. 5.—, păsat 
de grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 
100 chilo fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—r 
slănina 100 chilo fl. 58.— pănă fl. 60.—, unsoarea 
de porc fl. 60.— pană fl. 65.—, său brut fl. 18.— 
pănă fl. 20.—, lumini de sSu fl. 34.— pănă ii. 35.—, 
lumini turnate de sSu fl. 36.— pănă fl. 38.—, săpunul 
fl, 20.— pănă ti. 24.—, fân 100 chilo fl. 1.80 pănă 
fl. 2 —, cânepa fl. 30.— pănă fl. 32.—, iemne de foc
uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.—, spirtul p. 100
L. °/o 52 pănă 55 cr., carnea de vită chilo 34 cr.,
carnea de viţel 30 pănă 36 cr., carnea de porc 44
pănă 50 cr., carnea de berbece — pănă — cr., oue 
10 cu 15 pănă 18 cr.

Piaţa din Sighişoara, 8 Aprilie. Grâu curat 
hectolitra fl. 4.30 pănă fl. 5.30; grâu mestecat fl. 3.75 

fl. 4.10; săcara fi. 3.20 pănă fl. 3.40; ov&ul 
fl. 2 .-- pănă fi. 2.20; cucuruzul fi. 3.90 ; fasolea fl. 
4.80; crumpenele fl. 1.20; mazerea chilo 18 cr.; lintea 
20 c r .; mălaiul 10 cr.; lumini de sSu chilo 40 c r.; 
săpunul 23 cr.; seu brut 20 c r.; seu de vită fl. 1.— ; 
unsoare de porc 75 cr.; carnea de vită 32 cr.

Tîrgui de rîsnători in Steînbruiih. In 9 Aprilie
n. .!,a notat: uhguressi bătrâni grei 55.— cr. pănă 
55 ‘/a cr., unguresci grei, tineri 57.— cr. pănă 58 >/a cr., 
de mijloc 56.— cr. până 57.*/2 cr., uşori. 54.— «r., 
până 55,— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr., 
pătia —.— cr., de mijloc 54.— cr., pănă 54.’/a cr., 
uşoara 52.— cr. pănă 53.*/2 cr., r o m a n e s c : ,  de 
B a k o n y ,  grei 51.— cr. pană 51.7S cr., iransite, de 
mijloc .— cr. până —.— cr., transito uşori —.— cr.,
pănă —. — cr., transito s e r b e s c i  grei —.— cr. pănă
------ cr., transito de mijioc 54.— cr până 54 'U cr.,
transito uşori 53. cr. pănă 53.‘/a cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  — cr. până — cr. per 4°:9 cumpăniţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 9 Aprilie 1889.

Seminţe
1 s
O  P<

Preţul per 
100 chilogr.

dela până
I «
2 * - ®

u  P .

Preţul per 
100 chilog.

dela până

Grâu
Bănăţenesc, nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

7.40
7.30 
7.80
7.30 
7.25

7.60 
7.50 
7 50 
7 50 
7 45

SOminţe, 
veohi ori noue Soiul Cualitatoa 

per Hect.
Preţul per 

100 chilogr.
dela j pâ.n&

Secară
Orz
n

Oves
Cucuruz (porumb)

n
n

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

n
r>

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
73

5.65 
5.80 
6.30 
7 35 
5.25 
4.45 
4.70

5.40

5.90 
6 20 
7.10 
8 50 
5.70 
4.65
4.75

5.75
Grâu de primă. âite 7.01 o 7.07

Ö » de toam. o 7.31 s . 7 35
ä a Cucuruz Iul. Aug. s ° — S& —
a - » Maiu-Iun. Mg 4.76 4.8105P< Ovăs de toam. — —

de primă. sPi 5.2( a 5.31
Cursul

Producte diverse Soiu dela pänä

Sem. de trif. Lucerna ungurească 60— 64—
» franceză —
n italiană — —
V roşie 48— 58—

Oleu de rap. rafinat 36— 36.5C
Oleu de in — —
Uns. de porc dela Pesta 52— 5 3 .-

a n dela ţeară 53— 54—
& Slănină sventată 59 — 61.50o n afumată 56.— 57.—Ai© Său 33.50 34.50oo Prune din Bosnia, în buţi — —
o n din Serbia, în saci 10 25 17 50p< Lictar slavon, nou 16.50 16.75
n n bănăţenesc 16— 16.25EhPh Nuci din Ungaria — -- .—

Gogoşi unguresci — —
n serbesci — --

Miere brută 29 50 30—
î? galbină străcurată 33 — 34—

Ceară de Rosenau 115. 117.
Spirt, brut 14— 15—

n Drojdiuţe de spirt 18.50 19—

Cursul pieţei din Sibiiu
din 10 Aprilie st. n. 1889. 

Hârtâe-monetă română . . Cump. 9.35
Lire turcesci . . . . .  „ 10.70
Imperiali.......................... . „ 9.70
Ruble ru se sc i...........  „ 1.26

vând.

Bursa de Budapesta
din 9 Aprilie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6 ° / o ....................................
n „ „ „ 4 °/0 . . . . . . . .
„ „ hârtie „ 5»/0 .....................................

împrumutul căilor ferate ung.........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)...................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost uug.

(3-a emisiune)...................................................
Bonuri rurale ung......................... . . . .

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-timişene .....................
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane.....................................
„ „ croato-slavone................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.....................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă....................................

„ „ argint austriacă....................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ....................................

Losurile austr. din 1860 '....................................
Acţiunile băncei austro-ungare.........................

„ „ d e  credit ung.......................•
„ _„ „ _ „ austr. . . . . .

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .............................................................

A r g i n t u l .............................................................
Galbeni împărătesei..............................................
Napoleon-d’ori........................................................
Mărci 100 imp. germ ane..............................
Londra 10 Livres s te r l in g i ..............................

9.45
10.80
9.80
1.28

102.40 
96.65 

145 —

99.25

120—

114.50
104.75
104.75 
104 75
104.75
104.75 
104—
99.75

147—
132—
85.50
86—

111.25
142.50 
893—  
307—  
300.10

102—

5.65
9.50

59.10
120—

Bursa de Viena
din 9 Aprilie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6 % ....................................—•—
„ „ „ „ 4 % ........................................ 102.30
„ „ hârtie „ 5 ° / o .......................................... 96.50

împrumutul căilor ferate ung...................................145.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)................................................... 99.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)...................................................120.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ........................................................115.50
Bonuri rurale ung......................................................104.95

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  104.95
„ „ bănăţene-timişene................................104.95

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  104.96
„ „ transilvane......................................... 104.95
„ „ croato-slavone................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.85
împrumut cu premiu ung......................................... 146.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 132 25
Rentă de hârtie austriacă........................................... 85.35

„ „ argint austriacă . . . . . . .  85.85
„ „ aur a u s t r i a c ă ..........................................111.30

Losuri austr. din 1860   142.75
Acţiunile băncii austro-ungare.........................  896.—

„ „ d e  credit ung............................. 306.—
„ „ „ „ austr...........................  300.30

Argintul................................................... ....  —.—
Galbeni împărătesei..............................................  5.71
Napoleou-d’o r i ...................................................  9.57
Mărci 100 imp. germ ane...................................   59.10
Londra 10 Livres s te r l in g i................................... 119.90

Bursa de Bueuresci.
8 Aprilie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5% . . 99— -------
Renta română amort. 5°/, . . 98. V2 -- ,---

„ (Sehuldversehreib.) . . --- — -- .---
Oblig, de Stat. C. F. R. 6% . ---.-- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 60/0 . 101 — ---.---
împrumutul Municipal 50/0 • • 
Scrisuri func. rurale 7% . .

87.»/. -- ----
105. - -- .---

Scrisuri func. rurale 5°/0 . . 97— --*---
Idem urbane 7 ° /o ..................... lo s.8/. ---.--

„ 6 ° /o ..................... 102 — ---.---
„ 5 ° /o .................... 94— -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) -- .-- -- .---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) -- .--- -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) -- .--- -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vers.) -- . — —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . -- .--- -- .---
Agio ......................................... — 15 -- .---

Schicii.
Londra 3 luni .......................... -- .--- ---.---

„ c e k ............................... -- ,--- ---.---
Berlin 3 l u n i .......................... -- .--- ---.---

„ cek . . . . . . . — -- .---
Paris 3 lu n i............................... -- .--- -- .---

„ c e h .................................... ---.-- --.---
V ie n a ......................................... -- ---- ---.--

A g i o ......................................... ---.---

Redactor responsabil: Neptimin AUvini.
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T R I B U N A Nr. 72

ActiileI

institutului de credit şi economii

,TIMIŞIANA“
împreună eu cuponul plătibil în 1 Maiu a. C. le cumpără cu

6 0  f l o r i n i  l> m * a ta  
k  C ancelaria N e gr ut iu
W  [709] 3—s î n  G h e r l a .  —  S z a m o s - U j  v á r .

ţ 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

^oaooocooocxxxxxxxx^

L  B oesen d orfer ,
fabricant de pianuri ces. reg. de curte şi cameră, Yiena

Representanţă

Depositul de planuri Heldenberg, Sibiiu.
! 0 0 0 0 0 0 c 0 0 0 0 5 0 s 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 » ___

I N S T I T U T U L  T IP O G R A FIC  IIT SIBI IU.

DICŢIONAR
9

rom ân-germ ân şi germ ân-rom ân
de

S a b .  P o p .  B a r  c i a n  u ,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc.

Revidat şi complectat
de

Dr. D. P . Barcianu.
P a r t e a  I. R o m â n ă - g e r m â n ă .

704 pagiui.
P r e ţ u l  3  î l .  5 0  o r .  v .  a .  

P a r t e a  II. G e r m â n ă - r o m â n ă .
1152 pagini.

P r e ţ u l  3  1 1 .  8 0  c r .  v .  a .  =  I O  l e i .

Depou general pentru România la librăria lui 
Alexandru Degenmann,

B u c u r e s c i ,  Ca l e a  V i c t o r i e i  53.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 Cr. V. a. de exemplar.

Institutul tipografic in Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

Biblioteca poporală a  „T R IB U N E !“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

vic i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 3  cr. sau 6 0  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cugler -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost si nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Pipăruş Pétru. Poveste de I. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo Idovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6' bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I spi rescu,  culegetor-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima 
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Moldovan.  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena Némcová ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. 
Sima al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S ima  al lui Ión. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George 
Coşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  Björnson .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  Björnson .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Slavici .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgâr citul. Comedie de Moli  éré .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-Impărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Laza r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dulfu.  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghislanzoni. Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Car lo  Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae Trimbiţoniu.  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru Par o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă u h  numér mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
véndétorilor. se dă r a b a t u l  cuveni t .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1888.

B u d a p e s t a —P r e d e a l

Treu
ie

pffrioano
Tren

»ooelirat
Tren

omnibus

Viena 11.10 8.—
B u d a p e s ta 7.40 2 — 3.10
Szolnok 11.06 4.05 7.38
P. Ladány 2.02 5.47 5.89

f 4.18 7.01 8.46
Oradea mare < 7.11 9.18
Várad-Velencze 9.27
Fugyi-V ánárhely 9.44
Mező-Telegd 7.41 10.21
Bév 8.10 11 .38
Bratca 12.16
Bucia 12.54
Ciucia 9.04 1.57
Huiedin 9.34 3.11
Stana 3.40
Aghiriş 4.15
GhirbSu 4.36
Nădăşel 4.58

Ciul { 10.84 5.26

11-15
Apahida 11.84
Ghiriş 12.45
Cucerdea 1.80
Uioara 1-37
Vinţul dt tus 1 .4b
Aiud 2 07
Teluş 2.26
Crăciunel 3.11
Blaj 3.24
MicSsaaa 3.54
Copşa mică 4.09
Mediaş 4.21
Elisabetopole 5.11
Sighişoara 5.45
FaşfalSu 6.12
Homorod 7.32
Ágostonfalva 8.17
Apatia 8.37
Feldioara 9.06

Braşov | 9.45
1.55 5.37

Timiş 2.53 6.20
P r e d e a l 3.28 6.47

Bucuresc: 9.85 11.50

Tren
m ixt

P r e d e a l —B u d a p e s ta

6.18
9.38

12.02
1.51
2.11
2.19
2.82
2.55
3.38 
4.01 
4.23 
4,49 
5.31 
5.40 
6.12
6.24
6.38
6.56
7.15
7.41
9.18 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52

1.34
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

M u ră ş -L u d o ş —B  i s t i i ţ a
MurSş-Ludoş 4.40 Bistriţa
Ţagu-Budatelic 8.02 Ţagu-Budatelic
Bistriţa — MurSş-Ludoş

Aota Numerii încuadraţi eu linii groase însemnează oarele de noapte.

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel

Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Vírus

Tren
de

pt?so»ne
Tren

aocilorat
Tren
mixt

Tren
omribus

4.40 7.30
9.12 1.14
9.36 1.45

— 10.12 2.32
4.10 7.10
4.56 7.31
5.37 8.14
6.07 8,36
6.55 9-12
8.36 10.24
9.13 10.46
9.56 11.19

10.37 11.47
10.59 12.02
11.16 12.09
11.37 12.25
12.16 12.53
12.33 1.05

1.51 1.47
2.18 2.08
2.48 2.30
2.56 2.37
3.14 2.53
4.01 3.26
5.28 4.40
5.66 5—
6.37 5.32 8. -
6.58 8.36
7.14 9.02
7.29 6.11 9.32
7.56 10.11
8.18 6.43 10.51
8.58 7.12 12.16
9.15 12.50
9.34 1.19
9.53 7.51 2—

10.25 8.17 3.04
10.47 3.36
10.57 3.52
11.04 8.42 4.03
11.19 8.47 10.50 4.47

1.15 10.08 1.33 7.30
3.29 11.51 3.29 3.15
6.33 1.55 7.45 10.
2.50 7 15 6.05

B i s t r i ţ a —jflu re ş -L u d o ş

9.41
1 .1 1

B u d a p e s t a —A r a d —T e lu ş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad
Glogovaţ
Gyorofc
Pauli?
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Pisid)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

Tren
omnibus

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

1.47
2.08

8.06
8.59

Tren
Ae

pitstaoo
Tren

de
ţorscase

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.48
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.31
8.55
9.19
9.51

10.35
11.09
11.39
12.12
12.29

1.16

2—
9.05

12.41
5.45
6 .-  
6.18 
6.38 
6.51 
7.10 
7.37 
7.55 
8.42 
9.12 
9.41 
9.58 

10.17 
10.42 
11.07 
11.87 
12. 

12.29 
12.46 

1.26

Simeria (Piski)—Petroşeu

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.511
12.30

9.4.2
3.25
4.16
5.11
5.58

Teiuş—Arad—Budapesta

6.40
7.12

Arad —Ti mişoară

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoară

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.12

0.48

Telnş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orgştia
Simeria (Piski1 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada,
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Í

Tron
mixt

Tren
de

porsoano

11.24
12.09
12.30

1.01
1.82
2.32
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3._

3 —
3.44
4.10
4.43
5.13
6.15
6.85
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

Petroseni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

9.36
10.17
10.58
11.42
12.23

1.12
1.51

T  i ni i s o a r  A -  A r a d

6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Sighişoară—Odorheiu

Sighişoară
Odorheiu

6.05
9.45

Timişoară
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

Odorheiu—Sighişoară

Odorheiu
Sighişoara

Tren
mixt

1.42
2.82

11_
11.21

5.50
6.13
6.38
7.19
7.38
6.20

4.26
5.12
5.55
0.4
7.26
8.14
8.50

5—
6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

3.19
3.40

5.38

IJLÜj

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mică 2.29 4.35
Şeica mare 3.02 5.05
Loamneş 3.46 5.46
Ocna 4.18 6.17
Sibiiu 4.42 6.40

ISIbiiu—Copş» mică

Sibiiu 8.50 i o -
Ocna 9.17 10.24
Loamneş 9.46 10.50
Şeica mare 10.20 11.20
Copşa m ic ă 10.49 11.45

Cucerdea—Oşorheiu—Regfc.-săs.

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.56 11.11 4.20
M.-Bogat 4.06 11.20 4,30
Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-PáJ 4.58 12.12 5.28
Nireşteu 5.21 12.36 5.53

U şo rh e b i Í 5.40 12.55 6.13
l 6— 4.58

Reghinul-săs. 7.56 7.—

Regh.-sâs.—Oşorheiu—Cuctrdea

Reghinul-săs. â35 8—

Oşorheiu »/ 1020 9.49
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—IJuiedoară

Simeria (Piaki) 
Cérna
Uniedoara

2.18
2.39
3.08

IJuiedoară—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

9.30 
9.56 

10.15

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Micluü Górnia.


